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MINISTERE DES FINANCES

F. 85 ~ 1014

23 SEPTEMBRE 1985. — Arrété ministériel modifiant l'arrété
ministériel du 21 novembre 1963 portant exécution des disposi-
:i“(;ns; lélgales coordonnées relatives au régime d'accise des huiles

nérales

.

Le Ministre des Finances,
Le Secrétaire d'Etat aux Finances,

Vu les dispositions légales relatives au régime d'accise des huiles
minérales, coordonnées le 20 novembre 1963 (1), notamment
Yarticle 11; :

Vu I'arrété ministériel du 21 novembre 1963 (1) portant exécution
des dispositions légales coordonnées relatives an régime d'accise
des huiles minérales, notamment article 43, I'article 67bis, inséré
par larrété ministériel du 29 septembre 1980 (2), I'article 87, modifié
par larrété ministériel du 20 juin 1981 (3} et les articles 96, 97, 101,
125 et 126, modifiés par I'arrété ministérie! du 29 septembre 1980 (2);

" Vulavis du Conseil d'Etat,

Arrdtent :

Atrticle er, L'article 43 de Yarrété ministériel du 21 novembre 1963
portant exécution des dispositions légales coordonnées relatives au
régime d'accise des huiles minérales est remplacé par la disposition
suivante : .

= Art. 43. La remise en ceuvre d'huiles minérales se trouvant en

libre pratique a lieu aux conditions prévues a Particle 42, étant |

entendu que, dans le registre de magasin 592, la quantité d'huiles &
retravailler ne doit pas seulement étre déduile des quantités
produites mais également des quantités enlevées au cours de la
semaine »,

Art, 2. L'article 87bis du méme arrété ministériel, inséré par
larrété ministériel du 29 septembre 1980, est remplacé par la dispo-
sition suivante : .

« Art. 67bis. § ler. Les huiles minérales enlevées d'une fabrique ou
d'un dépdt agréé avec paiement de l'accise et franchise condition-
nelle de l'accise spéciale en vue de leur expédition au Grand-Duche
de Luxembourg doivent étre déclarées sur formulaire « Déclaration
Benelux 40 »,

§ 2. Chaque déclaration doit porter sur una quaritité ay moins
égale & 500 litres A la température de 15 oC.

§ 3 La déclaration Benelux 40 doit, avant Tenlévement des
marchandises, &tre validée par le receveur, & moins qu'elle ne soit
établie sur un formulaire préalablement enregistré par celui-ci. )

§ 4. Les quantités déclarées sont portées en déduction au registre
de magasin 592 ou 592 A et au compte de magasin 593, avec réfé-
rence & la déclaration qui s'y rapporte.

§ 5. Pour les quantités enlevées au cours d'une semaine - clest-a-
dire du lundi jusques et y compris e dimanche — le fabricant ou le
concessionnaire dépose chez le receveur, au.plus tard le jeudi de la
semaine suivante, pour chaque espéce d'huile, une déclaration 591
conforme au modéle de Fannexe V. Les dispositions de Yarticle 87
sont applicables 4 cette déclaration qui doit, par ailleurs, faire réfé-
rence aux docurnents Benelux 40 relatifs aux quantités enlevées au
cours de la semaine. » e

Art.3. Un article 87ter et un article 67quater, rédigés comme suit,
sont insérés dans le méme arrété ministériel :

« Art. @7fer. § ler. Lors de l'enlévement d’une fabrigue ou d'un
dépdt agréé, les agents effectuent une vérification détaillée des
marchandises.

En l'oceurrence, les articles 98 4 100 sont applicables.

§ 2. Le directeur général péut consentir des dérogations & I'obliga-
tion d'effectuer une vérification détaillée. »

« Art. 8lquater. § ler, Les marchandises expédiées au Grand-
Duché de Luxembourg sous le couvert d’'un document Berelux 40
doivent &tre présentées avee les scellés intacts, dccompagnées dudit
document, & la douane du bureau dlentrée au Grand-Duché de
Luxembourg.

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 85 — 1914

23 SEPTEMBER 1985. — Ministerieel besluil tot wijziging van het
ministérieel besluit van 21 november 1963 tot uitvoering van de
gecodrdineerde wetshepalingen belreffende het accijnsregime
van minerale olie,

De Minister van Financién,
De Staatssecretaris voor Financién,

Gelet op de wetsbepalingen betreffende het accijnsregime van
minerale olie, gecoSrdineerd op 20 november 1983 (1), inzonderheid
op het artikel 11;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 november 1963 (1) tot
uitvogring van de gecodrdineerde welsbepalinggn betreffende het
accijnsregime van minerale olie, inzonderheid op artikel 43, op
artikel 87bis, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 20 septem-
ber 1980 {2), op artikel 87, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
20 juni 1981 (3) en op de artikelen 96, 97, 101, 125 en 126, gewijzigd
bij het ministerieel bestuit van 29 septermber 1880 (2);

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluiten :

.-

Artikel 1. Artikel 43 van het ministerieel besluit van 21 novem-
ber 1963, tot uitvoering van de gecoSrdineerde wetsbepalingen
betreffende het accijnsregime van minerale olie, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Art. 43, Het opnieuw bewerken van minerale olie in vrij verkeer
geschiedt onder de voorwaarden van artikel 42, met dien verstande
dat de opnieuw te bewerken hoeveelheid in het magazijnre-
gister 592 niet alleen in mindering wordt gebracht van de voortge-
brachte hoeveelheden maar ook van de in de loop van de week
uitgeslagen hoeveelheden, »

Art, 2. Artikel 87bis van hetzelfde ministericel besluit, ingevoegd
bij het ministerieel besluit van 29 september 1980, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Art. 7bis, § 1. Minerale olie die met betaling van accijns en met
voorwaardelijke vrijstelling van bijzondere accijns uit een fabriek
of aangenomen opslagplaats wordt uitgeslagen met het 00g op,
verzending naar het Groothertogdom Luxemburg, moet daartoe,
worden aangegeven op een formulier « Aangifte Benélux 40 », i

§ 2. Elke aangifte moet een hoeveelheid van ten minste 500 liter
bij 15 °C behelzen.

§ 3. De aangifte Benelux 40 moet voér de uitsiag van de goederen
door de ontvanger worden geldig gemaakt, tenzij ze wordt gedaan
op een vooraf door de ontvanger geregistreerd formulier.

§ 4. De aangegeven hoeveelheden worden met verwijzing naar de
desbetreffende aangifte afgeschreven in het magazijnregister 592 of
592 A en van de magazijnrekening 593,

§ 5. Voor de in één week — dw. van maandag tot en met
zondag — uitgeslagen hoeveelheden reikt de fabrikant, respectieve-
lijk de concessiehouder uiterlijk de domderdag van de volgende
week per soort olie een aangifte 591 volgens het model van bijlage V
in bij de ontvanger. Het bepaalde in artilcel 67 is van toepassing op
die aangifte die bovendien moet verwijzen naar de documenten
Benelux 40 betreffende de in de loop wan de week uitgeslagen
hoeveelheden. »

Axt. 3. Een artikel 67¢eren een artikel 87quater iuidend als volgt,
worden in betzelfde ministericel besluit ingevoegd : ¥

« Art. 67ter. § 1. Bij de uitslag uit de fabriek of uit de aangenomen
opslagplaats doen de beambten een grondige verificatie van de
goederen. R

Ter zake zijn de artikelen 98 tot 100 van toepassing.

§ 2. De directeur-generaal kan afwijkingen toestaan van de
verplichting tot grondige verificatie. »

« Art. 87quater. § 1, De met een document Benelux 40 naar het
Groothertogdom Luxemburg verzonden gbederen moeten met
ongeschonden verzegeling, samen met het document -worden
vertoond aan de douane van het kantoor van binnenkomst in het
Groothertogdom Luxemburg, :

(1) Moniteur belge du 18 décembre 1983;
(2) Moniteur belge du 30 septembre 1980;
(3) Moniteur belge dy, 20 juin 1981;

(1) Belgisch Staatsblad van 18 decernber 1963;
(2) Belgisch Staatsblad van 30 september 1980;
(3) Belgisch Staatsblad van 20 juni 1061;
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§ 2. Si les marchandises n'ont pas été scellées au départ ou si elles
sont présentées avec les scellés rompus ou encore si d'autres irrégu-
larités sont constatées ou soupgonneées, il est procédé a une vérifica-
tion détaillée et 'envoi est considéré comme conforme au document
si aucun manquant de plus de 0,2 pour cent n'est constaté par
rapport aux quantités déclarées ou constatées au départ. Si un
manquant plus important est constaté, I'accise spéciale est due sur
la totalité dudit manquant.

§ 3. Les dispositions du § 2 sont applicables sans préjudice des
sanctions éventuellement encournes du chet de bris de scellés, de la
constatation d'un manguant ou de toute autre irrégularité, »

Art. 4. L'article 87 du méme arrété ministériel, modifié par Yarrété
ministériel du 20 juin 1981, est complété par un § 3, rédigé comme
suit :

«§ 3. Le directeur général peut consentir des dérogations & l'obli-
gation d'ajouter des produits de reconnaissance aux huiles miné-
rales visées aux §§ teret 2. »

Art. 5. L'article 96 du méme arrété ministériel, modifié par l'arrété
ministériel du 29 septembre 1980, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 96. § 1er. Les huiles minérales enlevées d'une fabrique ou
d'un dépdt agréé en exemption de l'accise et de 'accise spéciale en
vue de l'exportation ou de la livraison pour une destination y assi-
milé% doivent &tre déclarées sur formulaire « Déclaration d'exporta-
tion EX 63 ».

§ 2. Les huiles minérales enlevées des mémes établissements en
exemption de l'accise et de l'accise spéciale en vue de leur expédi-

tion aux Pays-Bas doivent étre déclarées sur formulaire « Déclara-

tion Benelux 40 »,

§ 3. Chaque déclaration doit porter sur une quantité au moins
égale a 500 litres a la températiire de 15 oC: »

Art, 8. L'article 97 du méme arrété ministériel, modifié par I'arrété
ministériel du 29 septembre 1980, est rempiacé par la disposition
suivante :

« Art, 97. § ler, La déclaration d’exportation EX 63 et la déclaration
Benelux 40 doivent, avant I'enlévement des marchandises, étre vali-
dées par le receveur, 4 moins qu'elles ne soient établies sur des
formulaires préalablement enregistrés par celui-ci.

§ 2. Les quantités déclarées sont portées en déduction au registre
de magasin 592 ou 592 A et au compte de magasin 593, avec réfé-
rence a la déclaration qui s'y rapporte, »

Art, i7. L’article 101 du méme arrété ministériel, modifié par
l'arrété ministériel du 29 septembre 1980, est remplacé par la dispo-
sition suivante :

« Art. 101. § 1ev, Les marchandises exf)édiées sous le couvert d'un

document EX 63 doivent &tre présentées avec.les scellés intacts; |

accompagnées dudit document, a la douane du bureau d'exportation
ou au service chargé de Yapurement dudit document.

§ 2. Les marchandises expédiées aux Pays-Bas sous le couvert
d'un document Benelux 40 doivent étre présentdes avec les scellés
intacts, accompagnées dudit document, & la douane du bureau
d'entrée aux Pays-Bas.

§ 3. Si les marchandises sont présentées avec les scellés rompus
ou si d'autres irrégularités, sont constatées ou soupgonnées, il est
procédé & une vérification détailiée et 'envoi est considéré comme
conforme au document si aucun manquant de plus de 0,2 pour cent
n'est constaté par rapport aux quantités constatées au départ. Si un
manquant plus important est constaté, laccise et I'accise spéciale
sont dues sur la totalité dudit manquant.

§ 4. Les dispositions du § 3 sont applicables sans préjudice des
sanctions éventuellement encourves du chef de hris de scellés, de 1n
constatation d'un manguant ou de toute autre irrégularité. » "

A
par
§§2

rt. 8, Dans l'article 125, § 2, du méme arrété ministériel, modifié
Tarrété ministériel du 20 septembre 1980, les mots « article 101,
& 4 » sont remplacés par les mots « article s-’lquaten §52et3n

i

Art, 9, Dans Yarticle 126 du méme arcrdté ministériel, moditié par
I'arrété ministériel du 29 septembre 1080, Jes wots « de
g?rticlti 87bis » sont remplacds par les mots « des articles BThiy a

quaiers,

§ 2. Werden de goederen bij vertrek niet verzegeld, worden ze met
geschonden verzegeling vertoond of worden andere onregelmatig-
heden vastgesteld of vermoed, dan wordt tot grondige verificatie
overgegaan, waarbij de zending als conform met het dokument
wordt aangemerkt indien geen ondermaat van meer dan 0,2 pet. ten
opzichte van de aangegeven of bij vertrek bevonden hoeveelheid
wordt vastgesteld. Wordt een grotere ondermaat vastgesteld, dan is
van de gehele ondermaat de bijzondere accijns verschuldigd.

§ 3. Het bepaalde in § 2 staat los van de eventuele sancties die
worden opgelegd wegens het verbreken van de verzegeling, wegens
het bevonden tekort of wegens een andere vastgestelde onregelma-
tigheid. » .

Art. 4, Artikel 87 van hetzelfde ministerieel besluit, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 20 juni 1981, wordt sangevuld met een
§ 3, luidend-als volgt :

« § 3. De directeur-generaal kan afwijkingen toestaan van de
verplichting tot het toevoegen van herkenningsmiddelen aan de
minerale olién inde §§ L en 2. »

Art, 5, Artikel 98 van hetzelide ministerieel besluit, gewijzigd bij
het ministeriee] besluit van 29 september 19806, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Art, 98. § 1. Minerale olie die met ontheffing van accijns en
bijzondere accijns uit een fabriek of aangenomen opsiagplaats
wordt uitgeslagen met het oog op uitvoer of levering voor een met
uitvoer gelijkgestelde bestemming, moet daartoe worden aange-
geven op een formulier « Aangifte ten uitvoer EX 63 ».

§ 2. Minerale olie die met ontheffing van accijns en bijzondere
accijns uit dezelfde inrichtingen wordt vitgeslagen met het cog op
verzending naar Nederland moet daartoe worden aangegeven op
een formulier « Aangifte Benelux 40 ».

h;oéveelheid van teh minste 500 liter

>
iy

§ 3. Elke aangifte moet een
bij 15 oC behelzen. »

Art. 8. Artikel 97 van hetzelide ministerieel besluit, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 29 september 1980, wordt vervangen
door de volgende bepaling !

« Art. 97, § 1. De aangifte ten uitvoer EX 63 en de aangifte
Benelux 40 moeten voor de uitslag van de goederen door de
ontvanger worden geldig gemaakt tenzij ze worden gedaan op
vooraf door de ontvanger geregistreerde formulieren.

§2. De aarigegeven hoeveelheden worden met verwijzing naar de_
desbetreffende aangifte afgeschreven in het magazijnregister 582 of
592 A en in de magazijurekening 593, »

Art, 7. Artikel 101 van hetzglide ministerieel beshiit, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 29 september 1980, wordt vervangén
door de volgende bepaling : ‘

« Art, 101. § 1. Met ¢en document EX 83 verzonden goederen
moeten met onggschonden verzegeling, samen met het document
worden vertoond aan de douane van het uitvoerkantoor of aan de
dienst die met de zuivering van het do¢ument is belast,

§ 2. Met een document Benelux 40 naar Nederland verzonden
goederen moeten met ongeschonden verzegeling samen met het
document worden vertoond aan de douane van het kantoor van
binnenkomst in Nederland. .

§ 3. Worden de goederen met geschonden verzegeling vertoond of
worden andere onregelmatigheden vastgesteld of vermoed, dan
waordt tot grondige verificatie overgegaan, waarbij de zending als
conform met het document wordt aangemerkt indien geen onder-
maat van meer dan 0,2 pet. ten opzichte van de bij verirek bevonden
hoeveelheid wordt vastgesteld. Wordt een grotere ondermaat vast-
gesteld dan zijn van de gehele ondermaat de accijns en bijzondere
accijns verschuldigd.

§ 4. Het bepaalde in § 3 staat Jos van de éventuele sancties dia
worden op‘felegd wegens het verbreken van de verzegeling, wegens
1}:nieth bﬁimn en tekort of wegens een andeére vastgestelde onregelma-

gheid, » .

_Art. 8. In artikel 125, § 2 van hetzelfde ministerieel besluit, gewij-
zigd bij het ministerieel beslult van 29 september 1980, worden de
woorden « artikel 101, §§ 2 tot 4 » vervangen door de woorden
« artikel 87quaten §§2en 3, = :

(Art. 9, In artikel 128 van hetzelide ministerieel besluit, xewiixisd
bij het ministericel besluit van 2§ september 1980, worden de
woorden « artikel 87his » vervangen door de woorden « de arti-
kelen 87bis tot 6Tquater », . ,
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Art. 10, L'arrété ministériel du 11 avral 1972 pris en execution de
Yarrété royal du 8 avril 1972 relatif au regime d'ucaise des huiles
minérales est abrogé,

Bruxelles, le 23 septembre 1985,
Le Ministre des Finances,
F. GROOTJANS
Le Secrétaire d'Etat aux Finances,
L. WALTNIEL

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 85 — 1915

17 JUILLET 1985, — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 janvier 1985, conclue au sein de la Com-
mission paritaire des poris, modifiant la convention collective de
travail du 2 mars 1983, portant exécution du protocole d'accord du
6 décembre 1982 instaurant des jours de redistribution dans le
cadre de la recommandation gouvernementale sur Putilisation de
la modération pour Femploi (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vu laloi du § décembre 1968 sur les conventions collectives de tra-
vail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

Vu la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispo-
sitions sociales, notamment Particle 28;

Vu la convention collective de travail du 2 mars 1983 portant exe-
cution du protocole d'accord du 8 décembre 1982 instaurant des
jours de redistribution dans le cadre de la recommandation gouver-
nementale sur l'utilisation de la modération pour 'emploi, rendue
obligatoire par 'arrété royal du 2 aout 1983, notamment l'article 1;

Vu I'approbation de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,
concernant les mesures visant & promouvoir I'emploi, donnée le
5 mars 1985;

Vu la demande de la Commission paritaire des ports;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la convention collective de tra-
vail du 29 janvier 1985, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire des ports, modifiant la convention collective
de travail du 2 mars 1983, portant exécution du protocole d’accord du
6 décembre 1982 instaurant des jours de redistribution dans le cadre
de la recommandation gouvernementale sur l'utilisation de la mode-
ration pour I'emploi.

Art. 2, Notre Ministre de I'Em ploi et du Travail est chargé de l'exé-
cution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 17 juillet 1985,
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

Art. 10. Het ministeriee! beslwit van 11 april 1872 ot uitvoering
van het koninklijk besluit van 8 april 1872 betreffende het age 1jns-
stelsel van minerale ohie, wordt opgeheven.

Brussel, 23 september 1985,
De Minister van Financién,
F. GROOTJANS
De Staatssecretaris voor Financién,
L. WALTNIEL

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 85 — 1915 -

17 JULI 1985. — Koninklijk beslult waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 janu-
ari 1985, gesloten in het Paritair Comité voor het havenbedrijf, tot
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst  van
2 maart 1983 houdende uitvoering van het protocol van akkoord
van 6 december 1982 tot invoering van herverdelingsdagen in het
kader van de regeringsaanbeveling inzake de aanwending van de
matiging voor werkgelegenheid (1)

BOUDEWLUJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepa-
lingen, inzonderheid op artikel 29;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 maart 1983
houdende uitvoering van het protocol van akkoord van 8 decem-
ber 1982 tot invoering van herverdelingsdagen in het kader van de
regeringsaanbeveling inzake de aanwending van de matiging voor
werkgelegenheid, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 2 augustus 1983, inzonderheid op artikel 7;

Gelet op de goedkeuring van Onze Minister van Tewerkstelling
en Arbeid, betreffende de maatregelen ter bevordering van de werk-.
gelegenheid, gegeven op 5 maart 1985;

G;elet op het verzoek van het Paritair Comité voor het havenbe-
drijf;

Op de voordracht
Arbeid,

van Onze Minister van Tewerkstelling en

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 januari 1985,
gesloten in het Paritair Comité voor het havenbedrijf, tot wijziging
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 maart 1983 houdende
uitvoering van het protocol van akkoord van 6 december 1982 tot
invoering van herverdelingsdagen in het kader van de regerings-
aanbeveling inzake de aanwending van de matiging voor tewerk-
stelling.

Art. 2, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juli 1885,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

(1) Références au Moniteur belge:

Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969,
Loi du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985,
Arrété royal du 2 aoit 1983, Moniteur belge du 28 octobre 1983,

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad ;
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969,
Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staatsblad van 24 fanuari 1985,

Koninklijk besluit van 2 augustus 1983, Belgisch Staatsblad van
28 oktober 1983,



